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I. Αγγλικόν κείμενον πρός μετάφρασην εις τήν ελληνικήν  

I saw Brown enter the room. He came straight across to me. “Seem 
to have made yourself at home, young man. We might as well have 
lunch first. Not that you’ll have a very good one here.” 
A waiter approached us and, with much bowing, led us to a table in 
the dining-room. This was in the same style as the hall. The linen 
was white and the cutlery heavy enough to be silver. You had the 
feeling that the waiters would, without raising any objection, bring 
you anything that you wanted the way you wanted it. 
I was taking the first spoon full of soup when Brown said:  
“I’m thinking of setting you up in business.” 
“Are you serious?” 
“Yes, I am very serious.” 

 

II. Παρατηρήσεις 
1. Δώσατε τόν Past Simple, Present Perfect καί Past 

Continuous τών ρημάτων : feel, bring  καί  think. 
2. Δώσατε τά αντίθετα τών λέξεων : same, raising. 
3. Ονομάσατε τό υποκείμενον εις τήν ακόλουθον πρότασιν: 

“Seem to have made yourself at home.” 
 

III. Κείμενον πρός μετάφρασην εις τήν αγγλικήν. 
Υπερήφανος ήτο η Θεσσαλονίκη διά τούς συγγραφείς της, διά 
τά ονομαστά σχολεία, εις τά οποία εφοίτων σπουδασταί από 
όλα τά μέρη τού κόσμου. Μαθήματα, λόγοι, διαλέξεις τών 
καθηγητών εδίδοντο εις μεγάλας αιθούσας, αίτινες ελέγοντο 
θέατρα ή μουσεία. Ειδικοί καθηγηταί εδίδασκον τήν 
φιλοσοφίαν, τά μαθηματικά, τήν νομικήν. Σοβαραί συζητήσεις 
συχνά εγίνοντο δημοσία, μεταξύ τών διδασκάλων τής 
Θεσσαλονίκης καί άλλων, οι οποίοι ήρχοντο από τήν 
Κωνσταντινούπολιν. Η Θεσσαλονίκη σύντομα έγινεν αι Αθήναι 
τού μεσαιωνικού ελληνισμού. 

 
IV. Έκθεσις   

Να συνταχθή σύντομος έκθεσις εις την αγγλικήν με θέμα :  
“A day by the sea”. 

  


